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OZVEGYASSZONY PANASZA,

(A hunyadraegyei magyarsag javara adott hangversenyen szavalta Lendvayué.)

jWijindcn bajnak megvan irja-zsirja;

Ki telet ad, a tavaszt is birja;

Az id6 meg épen nagy orvossag,

Arjai a gyaszt fehérre mossék.

Csak az nincs, hogy bajatdl az 6zvegy

(Kivalt ha fiatal,) legyen kdnynyebb.
Hordtam partdm — nehezen,
Fejkdtdm — keservesen,

De e fatyol a legszdrnyebb !

Menynyi vexat én ezzel kiallok,
Nincs masoknak arrél ideajok !

Az 6zvegyet nemhogy gyamolitnak,
S6t szi-szoval még csipkedik inkébb.
De hogy én valaha férjhez menjek,

Hogy maradjak megint ily 6zvegynek :

Nem is érik hajosan,
Kopaszon is bajosan,
Tudom isten azt az egyet!

Mikor itt hagyott a lelkem uram,
Konyben telt a gyasz év sanyaruan.
Szomszédasszony erre azt vetette :
»Né, milyen bus, lelkem teremtette !
Szebb is a n6 kénynye, mint mosolyja !..«
S hogy mult a gyasz, az embert igy szoélja:
»Ej, de jo kedv(i, — no lam,
Piros, nyajas, — ily koran !
Akadt mér vigasztaldjak

Héazamon az egész vilag szeme,
De egy szbg sem all ugy, hogy tetszene.
Magam dolgéat nadlam jobban tudjak,
S Gzik, mint az 6zvegyasszony tyukjat.
A holnapom mar ismerik jél ma,
Bekanalaznak talamba sorra;

Leves nekik: — de kozmés !

Hasom pedig — az se mas!
Mert orruk téle fokhagymés!. .
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Ha utczdra megyek tiz 1épésnyit:
Ugyan Kkiért jarom a sort? kérdik.
Ha pedig otthon fogom a legyet:
Véjjon mi kedves vendégem lehet ?
»Fényt (izOk« nekik, ruham ha maodis.
Ha csak egyszer(: az nekik kodis!
Ha vigadok: — konynyU vér !
Ha basulok: — vajh kiér’?
Baj, ha nincs kedv, baj ha volt is.
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Lany, vagy asszony el nem marad balrul:
Visz mamat vagy férjet gardedamul.
Nekem, ha czélom csak egy hangverseny:
Baratndm kell hogy elédesgessem.
Isten ments, hogy csak Ugy egy kocsiba
Uljek egy urral, mint holmi liba.

Balba megyek: — kiszolnak,

Otthon Ul6k: — megroénak,
Mindenképen kész galiba!l

Jol meghanyva magam 6zvegy sorsat:
Sok egy nének ez a maganossag!
Hogy én rozsaszin ruhaban, kedvben,
A tavaszt, nyart atremetéskedjem.
Ha férfi okozta nagy sok ké&rom:
Tegye jova férfi, én nem banom.

Ha van férj — az is baj,

De ha nincs — jajajaj!
Veszek egyet a vasaron.

gyszer Dedk el6tt felolvastdk a magyar
igazsagszolgaltatas tevékenységének statisz-

KRONIKAS ADOMAK.
tikus kimutatasat.

Deék adoma.
— Szép, igen szép, monda Deak; be-

folyt annyi milli6 és 200 ezer darab, elintézte-
tett annyi millio s restantidba maradt csakis
200 ezer darab. Igazan dicséretre méltd tevé-
kenység. Csak azt nem értem még is, hogy
barkivel taldlkozzam is, az azt mondja, hogy
az 6 pere abban a 200 ezer darab-
ban van, a mi restantianak maradt.

Nagy Pistarol.

Nagy Pista, (van e kié nevet nem ismeri?)
egyszer nagyon is gyalogos alkalmatossaggal
Pestr6l Bécsbhe utazott. Tobb napi ott id6zés
utan eszébe jutott egy kolozsvari nd ismerGse,
kinek Bécshdl levelet igért volt. No Pista,
gondold magaban, most allj szavadnak, — ha
lesz pénzed a levélre.

Akinek pénze nincs, sokszor van esze,

Don Pedré.

a mi kisegitse a bajb6l. Nagy Pista is veszi a
tollat s ezt penderiti le vele végére utdirat
képen:

ABocsanatot kérek, hogy nem frankiroz-
tam levelemet; de csak akkor vettem észre a
dolgot, midén mar feladtam volt e levelet a
postara.«

Kdlcsonos elzékenység.

Nagy pompéval fogadtdk A. f6herczeget
az Otvenes évek végén egyik kun varosban, s
rendelkezésére, illet6leg szolgalatara adtak két
elékeld fiatal embert, a kik azonban nem igen
tudtak németul.

A f6herczeg noha nehezen tudott, mégis
magyarul beszélt, az ifjak pedig habar szintén
keveset tudtak, még is németll valaszoltak.

Estve be volt jelentve a faklyds zene. A
f6herczeg oda fordulva Kkérdi az egyik fiatal
embert:

Mek vannak gyujtoltak mér
faklyaknak?

N6k nikt her Albert!* véla-
szolt egész nyugodtan s német tudoméanyanak
Onérzetében a fiatal ember.
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— Regényesség sok kotetben. irjak a fiatalok. —

Paradicsom, 7-ik condignatio.

Januar 12. A magyar kildottség itt van, és
most meghalhat 1Mert nem igaz az, hogy Napolyi
latni és meghalni, hanem Konstantindpolyt latni és
megélni. Ma egész nap torokpuliszkat esziink.

Januér 13. Ma,egész nap Abdul Kérimalas-
sanrdl ebédeltink. O egészen gy béanik velink,
mint gyermekeivel. Sztics patri egy toasztban a
szent haremsag aldasat kivanta a szultanra. A jelen
volt Redif pasa, Huszni pasa el6tt csodalkozasunkat
tolmécsoltuk, hogy olyan karcsuk, pedig a magyar
példabeszéd szerjnt, »t6rok basa — nagy a hasa,
a mit Szécheny O. gr. forditott le nekik, s a mit 6k
igen j6 néven vettek.

Januar 14.' Ma egész nap Serdar Ekrimnél
feketéztlink, csibukkal. A toérok sz6 anynyira ragad
rank, hogy Tathkalmanffy Béla mar egy alkalmi
torok kolteményt is hozott magaval még otthonrol,
mely igy sz0i

Oh Stambul,
Oh bulbul!
Oh Péra,
Oh Péril
Csingi'.ingi !

Janudr. 15. A kdlugyminiszter banketjén Lu -

kacsot majd meg ették torok testvéreink. Nyilvan

a meni *Gulacs«-anak nézték, pedig 6 még egész-

ben van. Eltettik Sz&va basdt és halattuk Tisza
1 basét.

Januar 16. A mai nap életliink legszebb 0ra-
ja!llyen tébb nem lesz. Abdul Hamid szultan a pro-
vokalo toasztra ma a kuldottség tagjainak a kilencz-
venkilenczedik osztalyd Medzsidje rendjellel felelt.
Fel vagyunk magasztalva. De vagyunk koréiva.

Ez aztan az ovatio,
Eljen a decoratio!

Midén igy felékitve hajora szalltunk, Abdul
Kérim sirva monda e bucsuszavakat: »Nagy kozakok
magok K ~Egyetértés¥

Latogatas Osemajeffnél.
Praga,

ifisakis mint az Ustoko6s tuddsitdja lettemsze-
fidrencsés a tlineményes tabornok,, fényes
kiséretéhez csatlakozhatni a vasuton. Ot a vilag
csak futolag ismeri, ennélfogva hat ranyosan
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itéli meg. Pedig iitkdzetek végén mindig meg- !
mutatta, hogy’épennem utolsé ember, s6ta leg-
elsé.

— Nagy hadfi! Excellentiadnal van e a maga — !
cseledkonyve? Mert idegen varosban a politia
el6tt igazolnia kell magat.

— Nalam van ! — mondta 6. De itt van utle-
velem is.

— Bravé ! Bravd ! Ez mar nem lehet hamisi-
tott, vagy maésra sz6l6 utlevél. Még ennek is csak a
hatéra van Irva az, hogy » 411 am* — mondam
szerényen.

O excellentidja elmosolyodott s én szerencsés
voltam meglathatni azon fogéat, melyet Djunisnal
ott hagyott.

— Excellentias LTram, hej, sok nagyszer(d ha-
ditervnek kell meggyGlve lennie excellentiad fe-
jében, ha meggondolom, hogy onnan eddig-
eld még egy sem jott ki. Nemde?

A nagy hadfi meghajta magat. Ez azonban oly
keescsel tortént, hogy azonnal belattam, hogy e
nagy katona egyszersmind nagyon is sikerult salon-
ember, udvaroncz. Bezzeg! nem oly barbar mint
Abdul Kerim, ki magat, mint tudjuk, meghaj-
tani se tudja, és inkdbb Csernajeffet hajtja
meg maga helyett.

Most azonban 6 excellentidja nagy meglepetést
szerzett nekem. El@vette ugyanis egyikét azon hires
stratégiai mozdulatoknak, melyek gyor-
sasaga oly bamulatos »EQy, kettd, harom*
monda, sP ragéaban voltunk. Praga régi-régi cseh
varos. Oly régi varos, hogy azt e varos elsé és tulaj-
donképi épit6i is mar »regix-nek nevezik.

Csernajeff 6 excellentidja most beszélni akart
a néphez, mely nem volt jelen :

— A nagy szlaveszme... kezdé, de kozbevag
hirtelen egy policzjj:

— Befogja az ur a szajat, mert kilénben én
fogom be!

— Erre kdzrémilet allt be. A szlav-hymnus
nagy bdégdjének hangja mellett szaladt ki jobbra,
ki balra, ki mindkétfelé, hogy gyorsabban hazaérjen.
Masok pedig kialtak: »Hej, slovene? hej, slo-
vene (Bizonynyal I6haton akartak menekdlni.)
Egyszer csak egy csehtaligat latok (igetni a hatar-
szél felé, s nagyon megvoltam lepetvE, mid6n abbdl
sajat magunkat lattam Kkiszallani. O excellentigja
meg sem A&llt Parisig, hova igen megtisztel§ fel-
hivas folytan kapott egy périsi cirkushoz szerz6dést,
hogy az apathikus, blasirt k6zdnséget puszta meg-
jelenése altal nagy deriltségbe hozza.
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A H E T BO L.
. Csak fekete vi\ van, bizony nincsen ott mas,
R6sz idoket élunk! kiildottségekjarnak! Vizikozak igy lesz-' szerencsétlenjlottas.
Meggy(lik a bajajé Thajs\ rend-huszarnak.
Szuronyt s\eg\ neki, ha Pestbe robog ~C\egléd« : b.
Hatha a muszkajon ? — mar bi\ 0 csak megved!  Nikol4j inczprinczet a hideg is razza,
Hallvan, hogy Ures mar a tabori kaszsza.
Muszka tabornokok vizsgaljak a kasszat,
Utazik Sztambulbol doktor Szeliszbiiry. De hogy ki vitte el — 6k meg nem fog-
Felgyogyidt a beteg! doktor ezt nem tdri. hatjak!

Csak aztfundalja ki mappan a nnsjs”isfsje/s
Vasut leggyorsabban Londonba melyk visz * 9

3.

Idei farsangon sok szép balok esne Kk,
Eddig tanczosntknél nézték ezt rendesnek.
Tanczosné ha esik:felkél, baja nem lesz,
Amde hogyha bal buk-: aranzsér isfenczez.

4

"Stantindpolyt magyar ifijuhok, dalik,
Musijk’ elol beveszik. Oriil sok odalik.
Kézben hordjak 6ket Medzsidje-orddstol.
Magyar ember ilyet tobbet sohse kostol.

Oroszjlola Uszik Feketetengeren
Ellenségre varva, de az ott nem terem.

PAPIRSZELETEK.

— Egy deficzitben maradt balbizottsag sziin-
Ora alatt egyitt vacsorélvan, a tancz-zenére szer-
zO@dtetett czigdnynyal vacsora kézben is huzatott. A
pénztarnok méltdnyos akarvan lenni: elGvett egy
magas kalapot s 6t forinttal gy(jtést kezdett a czi-
gany szamara s a kalapot tovabb ada. Szomszé-
dai az adakozasban mind hatrabb maradoztak; mire
az az asztal tul oldaléra ért: az adakoz6 mér csak
egy hatossal szapo.itd az Osszeget. Az alelndkre
jott a sor, ez plane Hszdélalt az adakozas ellen, ro-
viden, de hatdrozottan, s — jaj neked szegény czi-
gany ! —akalapot visszainditotta azon utéon melyen
jott. Nem volt hang mely partfogasaba vette volna
a szegény cziganyt. Kiki hozza latott sajatja vissza-
vételéhez oly buzgdn, hogy mire a kalap Gjra a
pénztarnok kezeibe jutott: benne mér a maga 6t

Hozodik a Hazban uj uzsora torvény,
Uzsorat el, de uzsorast nem torolvén.
Sedin i markdban megvillan a gyhylock.
»Most a te majadat veszem én ki, Sliylockl«

<2

Dérmdog barlangjaban éhes fehérmedve,
Polonia, Liffland csontjat eszegetve.
Fumigal neki ajager. Szedte vette,
Mégis szemtetenség! nézze meg a medve !

O-
Panddrt mai napsag zsivanyokfognak el.
Statariumot kér birakra Steinacker.
De kapja Csemeghi, Themis laboransa,
Beteszi mozsérba, és pulverizalja.

forintjnak is csak hiilt helyét leié. —Jaj méar nekdink,
ha mar a czigany is megérezi az idének krachos mi-
voltat !

= »Dalos mezd«-re hirdet el6fizetést Jajgatd
Séndor nagykanizsai poéta. No ez legalabb el6re
bevallja, hogy z6ld lesz.

= Egy renddr gyanusnak talalt valami nagy
bundat czepeld embert a ki épen a lanczhidon bal-
lagott volna &t, elcsipte, és kisérte befele a bun-
daval. Egyszerre a megcsipett hazafi a renddr fejére
rantja a bundat, s mig az ott kiszkodik, maga
szerencsésen elillan. Mégis bunda a bunda.

— Akdd a mult héten oly nagy volt Budapesten,
hogy egy atutaz6 melancholikus angol szdget vert
bele, s arra akasztotta fel magat. (Ajaljuk az 6ngyil-
kos urak figyelmébe.)



GOMBOCZ és CSTTKLI.

VISZONTAGSAGOS REGENY VERSEKBEN.
Irta JOKAI MOR, illustréalta 40 képpel Janké Janos.

i7. Gombdcz ur megtudja, mire j6 a harczban,
Ha az ellenfélnek a kezében kard van ?
S az a kéz oly hoszszu, hogy egy minutumra 19. Most GOmbdcz ur Csuklit szinte felspékelte!
Altalcsap a tdls6 hemisphaeriumra? — Szerencse, hogy »ott« nincs az embernek lelke :
Ugv mint a térde kozt. Az is megharagszott,
S adott a fejére egy nagy fabaraczkot!

18. Csukli ur meg azt a'jtapasztalast teszi,
Hogy nem j6 a labat tolni nagyon meszszi;
Mert Ggy meguthetnek .tyGkszemet, labikrat:
Hogy a tobbi szeme hany miatta szikrat!

20. Mire mind a ketten egymast foldre rantjak,
Kezekkel labakkal szornyen 6szszebantjék :
Két ijedt szekundéns Kidit »segitség«-et!

S azzal siet hini a két feleséget



23. S most mar a hogy illik gavallér embernek,
Duellansok egymas tenyerébe vernek,

Aj_terrénumJIészen, gyorsan derT]arcéIva,’ S mig a két férj koczint nagy béke poharat,
S marad”~egy csomé~haj mindenik markaba'. Két holgynél a békecsok is el nem marad.
/
22. Ekkor Kkiki parjat oszszedlelgeti; 24, S poharkoczintéasra hog\%tamadjon viszhang,
Hési viselt dolgat fenynyen emlegeti: Ok békecsészélpol békekavét isznak :
Csak ne jottek volna; majd ad a masiknak ! A férfiak fogjak békepipajokat,
Hogv az azt se mondta von’ tdbbé, hogy »bikk-makk !* Es adnak egymasnak béke-tiiz-csokokat.

(Folytatodik.)
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Egy honvédhuszarkapitany.

mfr an a jelenlegi honvédlovassadgnak egy classicus
J$S)alakja, R. kapitany, kinek szazadja kiallja a
sarat barmely allam katonasagaval.

Megtortént, hogy egyszer egy igen magas
rangu egyén, a honvédek szeme fénye abba a va-
rosha jott, melyben R. kapitany, akkor még féhad-
nagy, szazadja is volt.

A f6rangl egyéniség parancsara kirukkolt a
varosbeli katonasdg, a mely honvéd huszarokbdl,
kdzos hadseregbeli gyalogsaghdl és dragonyosok-
bdl allott.

A katonasdg nem tudja, hogy ki az a férfiu a
ki 6ket vizitalja.

A férangl férfii végre odamegy begombolt
kopenyben a honvéd huszarokhoz is, csak ugy gya-
log sorban, s a szdzad szarnyan lévé Ormesterhez
egy csinos szép magyar fithoz e kérdést intézi
magyarul:

— Hogy hivnak fiam ?

Semmi vélasz.

— Mi a neved ? kérdi ismét.

Semmi felelet.

— Hat néma vagy, avagy siket, hogy nem va-
laszolsz ? kérdi a f6tiszt.

— Nem vagyok installom aléssan —sz6l a hon-
véd — se siket, se néma, hanem vitézid R. f6had-
nagy urunk azt mondta hogy egy huszar egy baka-
val soha szdba se alljon !

— De fiam velem szdba allhatsz, mert én ge-
neralis vagyok ! szélt a fétiszt.

—

USTOKOS.
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— Megylnk fiaim. Ha a mi Kkirlyunk és ha-
zank ellen valaki felkél — akar a tlizes istennyila
ellen is! feleié a kapitany.

— Aztdn melyik a legnagyobb ord6 a mit
vitézségért adnak? — kérdi a legénység.

— A Maria Theresia ordd, —felelt a kapitany.

— No kapitany uram, — sz0l" lelkesedve a
legénység — ha a muszkék ellen kell menni, akkor
csak Irjon a miniszter urnak, hogy az egész szazad
szamara tartson készen abbol az ordébd6l, mert mi
valamennyien megakarjuk érdemelni.

Egy valaki egyszer azt a sért6 nyilatkozatot
intézte R. kapitdnyhoz, hogy a legénység csizmaja
nem eléggé fényes.

— Micsoda — kialt R. kapitdiny — az én le-
génységem csizmaja nem fényes ? Menjen kend el a
szomszédba s kérdezze meg, hogy nem fényes-e a
legénységem csizméja? Hat tegnap, hogy a szom-
széd tukoré eltort, nem kérték-e el az ordonanczom
csizmait s nem azokban nézegette-e magat a balba
készil6 két kisasszony?

Egy asztalndl R. boszantasa végett néhany
gyalogsagi tiszt azt monda, hogy a mostani hadvi-
selésnél lovassagra mar sziikség sincs.

— Nincs &m — sz6lt R. bajusz&n nagyot po-
doritve — fékép ott nincs sziikség, ahol olyan a
gyalogsdg mint ti, a kik ugy tudtok szaladni, hogy
még Baltazzi Kisbérje se ér utdi benneteket.

— lIgen is installom aléssan; de R. f6had- Kemencse.
nagy ur aztis mondta, hogy egy kozhuszar téb-
bet ér mint egy baka oberster, én pedig &rmester ) ,
vagyok! felelt batran a fiatal honvéd. Vizsga utan.

R. fohadnagy nem kissé volt meglepetve, mi-— Hogy nem tudtal felelni, hisz igen konny(i

dén e parbeszédrdl tudomast vett; s szerencséje az
volt, hogy azon férfid, ki a huszar 6rmesterrel igy
jart, leikébdl szerété az honvédséget s a legénység

j ilyetén magatartasat, mert hisz 6 maga a honvédség
fé-parancsnoka, Jozsef féherczeg.

Ugyancsak R. szazadanal tortént, még pedig
mostanaban.

— Hat megylnk-e kapitany uram a muszka
ellen? kérdi a legénység a kapitanyt.

kérdéseket kaptal ?
— lg-m am, de nehéz volt a felelet!

Vizsga el6tt.

— Aztén tudsz valamit?
— Még nem tudom, hogy tudok-e; de ha meg
nem bukom, akkor azt kell hinnem hogy tudtam.
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Dupla bukas.
l.

rgy szerettem otet,

Mint a lagy kenyeret,

S a hitetlen mégis
Részedett engemet.
Holdvilagos este
Indultam hozzdja;

S mit kellett lathom ?! egy
Technicus volt néla!

Maésnap virradéra
Hogy a nap felbukott,
Elmentem vizsgara,
S nem tudtam egy kukkot,
Mert az a technicus
Forgott az agyamban;
igy tortént meg aztéan,
Hogy az alapvizsgan
Csuful elhasaltam.
Da Capo.

Bar\krot.

—aTe Juczi! ezek a mi uraink olyan nagyba
adjak, hogy egyszer csak brak t6t mondanak!

— Nem Ugy mondjak azt, hanem hogy cs6-
don csinalnak! — igazitja ki a Panni.

Szbszédrmaztatds analdgia utjan.

Carthagé = innen Kardhago (Kiradlyhdgdé ma
is van.) zo/(apoi>-(eper) = ebbdl Komarom.

Barbar a barbierbdl szarmazik, mert szinten
barbar médon szér-nyl, azaz Kinydvi a szakait.

"mdford-itasols:-

Pennae sunt leves.
Penészes a leves.

Oxyuris.
Marhajogéasz.

Serait-elle poli?
Szerétéi Poli ?

USTOKOS.

JEtz a »kis Kossuth« »fiok Rakdczy* és »kocza
AYRobespierre« leméne Czeglédre a hivek kozé,
és tarta ott egy kortesbeszédet, melyben kovetke-
zBleg bizonyitd be nemzet-gazdasagi képzettségét:

— Uraim! A rend6r-korméany szolgalelki
bérencz satellesei elég nyomorultak azt allitani,
hogy a kormany az elemi csapasokért
nem felelds! Nem felel6s ? Igenis felel6s, mert
teszem ha fagy van. A gazdaember, a kinek ado-
ban elekzekvaltdk a marhajat, (éljen!) nem képes
megtragyaztatni a foldjét, az aztan konynyen
elfagy . ...

Mire Gugvori Mérton tanyai gazda kozbe-
rikkant :

— Haszen hallj” azar, hamarabb elfagy
a kovér fold, mint a sovany!

Ez 6ta oda a becsiilet Czegléden. Ez a Verho-
vay tragyédiaja.

Kulénben mondott 6 ennél nagyobdszeriit is,
hanem azt mar irta az “Egyetértésben*:. T. i. a
trieszti larmazé szlav atyafiakrol irta, hogy »nyomo-
rultabbak a Hugé Viktor Nyomorultjainal.* Persze
hogy 6 nem olvasta azt a Vigé Huktort, hogy tud-
na, hogy azok a »Nyomorultak« épenségesen nem
lelki nyomorultak, hanem csak anyagi korilme-
nyeikre nézve azok.

Nagysagos ur...

(Roméncz 1861-bol.)

»Nagysagos ur, tekintse a napot,
Az adoval igen elmaradott.*

De hiaba kérték, s nem sokara
Katonékat kildtek a nyakara.

A katonak szép fiatal tisztje

A nagysagos asszonyt elszerette,
Nagysagos ur ezért oly diihos lett,
Hogy egy éjjel megdlte a tisztet.

S atisztet a sOtét éjszakaba
Beledobta a halastavaba,
A tavaba, s hejlkevés id6re

Mind kivesztek a halak bel6le.
Kulcsar.
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(Folytatasa.)

osdottak-e a macskék ? szivesen latjatok-e a j
fvendégeket? — kiabalt Cserephengdné asszony- |

sag a kocsijokhoz siet6 haziasszony elé, a mi
végre tobb napi utazas utan kedves Hanikaja udva-

rara behajtatott. ) ) n .
— Isten hozott édes Katkam — fogadta &szin-
te orommel Katalint, unoka testvére Veressné

asszonysag — soha jobbkor nem is johettetek volna,
holnap' lesz Janka leanyom menyekz6je — és az
azalatt a kocsihoz siet§ lednykédk kozil Janka lea-
nyat mint menyasszonyt mutatta be a most érkezett
rokonoknak — Dani 6csém kitanczolhatja magat.
Régen nem lattuk egymast, gyerekeink mar szinte
idegenek. ) )

— Az am pedig csak gyertek csokoljatok meg
benniinket, atyafiak vagyunk mi — sirget616dott
Cserephengéné asszony, miutan a kocsibol kibon-
togattak és leemelték, 6ssze vissza csokolta vala-
menyit, pedig nem csak a hazi lednykak, hanem
tobb baratndk is voltak ott. Azutan kovetelte, hogy
de bizony az 6 fiat is csak fogadjak atyafisagos sze-
retettel, is csdkoljak meg, mert az nekik bacsikajok.
Hanem mar az el6l még Danika is hatrabb h(zo6-
dott, a leAnysereg pedig kaczagva szét futott.

— No" semmi — kaczagott a mama — majd
megismerkednek; mert nem szandékom holnap
mindjart viszafordulni. Mi is egy Kicsit leAnynéz6be
jottink &m! Csak van még elado leanyod ? hazasod-
ni akar az én egyetlen fiam is — folytatta beszédét
Katalin a mint mar a szobaba beértek, és Uti podgya-
szait rakosgatta, miket a cselédek a kocsirél behor-
tak — nekem eszembe jutott, mily életre vald egy
ledny volt az én kedves Hanikdm, gondoltam, hogy
a maga leanyait is hasonlokka nevelte, hat én el6re
is mondom kosarat el nem fogadok, egy lednyodat
elviszszilk. Azt se tudom melyik volt a te tobbi
lednyod a sok kozt, csak a menyasszonyt mutattad
meg. Azt ugyan sajnalom, hogy elébb nem érkez-
tink, az hasonlit hozzad kedves Hanikam, aztan
meg a te nevedet is & viseli. Mar csak azért is sze -
rettem volna menyemnek.

— Edes Katkdm a bizony igen hizelg6é rdm
nézve, hogy te egyetlen fiadnak az én ot lea-
nyom kozzul kivannal feleséget, nagyon sajnalom is
lednyaimat, hogy ezt a nagy szerencsét el kell nekik
szalasztani: mert mai vilagban ritkasag az ily gaz-
dag héazasulandd, — szegény leanyos haznal —
mint a te fiad édes Katkdm. De most méar egypar
esztendeig nem lesz eladd lednyom. Terka két éve
hogy férjhez ment a jarasbeli eskiidthez — megtet-
ték volna biz azt a mult restoraczidban szolgabiro-
nak is, jegyezte meg mellékesen Veressné asszony

__de az eskudti hivatal olyan fobird mellett mint az mi
jaréasbirank sokkal jovedelmesebb, neki maganak se
felesege, se gyereke, és van par ezer hold birtoka, a
vom pedig életre val6é derék becsiletes ember, ha-
nem szegény legény, a leAnyom is szegény leéany,
én se sokkal segithetem Oket, bar igy egyltt szép a
birtokom, de haldlom, utan &tfelé osztva szép kevés
jut egynek-egynek. Hanem ahoz is neveltem &ket
dolgosok, "nem nagyravagyok, boldognak
érzi magat lednyom, mint eskidtnek a felesége is,
nem 0Osztonzi férjét a szolga birésdg elfogadasara,
hadd vallaljak azt, olyanok a kiknek tébb foldbirto-
kuk van, azok szolgalhatjak a varmegyét becsulet-
ért, és az igazsgtételért nem fogadnak el dijt. Igazi
varmegye urai ingyen szolgaljak a torvényt. De
mar a szegényebb eskidt elfogadhatja az 6tét illet§
sportulat faradsagaért, a mit a térvény rendel sza-
mara. Sok Ugyet Is elvégeznek; igen derék egy bird
az a mi fobirank, hanem az, a mi az én vomet di-
cséri, hogy neki konnyd olyan szorgalmas segéd
mellett gyorsan biraskodni. Minden tekintetben igen
derék tiszteletre méltd Gri ember csak az a hibaja
hogy vénifju legény — végezte fobirajuk dicséretet
Veressné asszonysag —. De azt még nem is mond-
tam hogy Jankdm meg a helybeli lelkészhez megy
néul.

— Micsodat — papnak adtad azt a derék,
szép leanyt ?! — riadt fel Cserephengdné.

— Annak hat — valaszolt mosolyogva a kér-
dezett n6 — kedves joravald fiatal ember, aztan
Baranyéban uridolga van a Kkalvinista papnak. A mi
pedig legfébb, leAnyom szereti. De még te is meg-
szereted, oly kedves egy férfi, dicsérte jovendbbeli
vojét a derék né.

— Maér én hiszen tisztelem becsilém a pap-
jainkat ott a katedraban, de a csaladban még sem
fogadnam fiamul —beszélt orrfintorgatva a Cserep-
hengd familidra sokat tartdé nagyralatdé n6 — aztan
tudom nincs neki egy talpalatnyi foldbirtoka.

—Biz annak nincs —sietett a valasszal Veressné
— de azért kulonben eltudja tartani lednyomat,
mintha egy olyan magunkhoz hasonlé birtoku fol-
des Urhoz adndm, a kinek egész élete pipa, meg
agar — tisztelet a kivételeknek — de biz a ritkasag
hogy okos gazdalkodashoz latndnak; mert kis bir-
tokbol is tiszteségesen lehetne am csaladot tartani,
ha a gazdasag nem pedig a mulatozas utan jarnanak.
Csak az a kartya ne volna! meg aborbol tudna
mindenki hogy mi elég a becsuletig? — sbhajtott
a leanyai sorsan aggodd anya — szegény leadny
nagyurat pedig ne varjon, ha férjhez akar menni,
menjen ahoz, akit szeret, és becsilhet is Aztan
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iparkodjék, takaritson, papnétdl a vilag is kevesebb
kiadast kovetel. Mar én Jankdm sorsan egészen
megnyugszom; férje miiveit, a hozza ill6 munkéban
gyonyorkodd férfi, a ki pedig munkaval eltudja ma-
gat foglalni, azt nem féltem hogy a korhely élethez
kapjon. Béar az isten a tobbi leanyaimnak is hasonld
hozzajok ill§ szerencsét rendelne : mert hat a hazas-
s&g isten rendelése.

— Az az, magam is azt mondom, az isten hat
Ggy rendelte, hogy az én fiam poétolja, a mi a masik
két vodnek hidnyzik édes Hanikdm. Az én fiamnak
van birtoka legalabb is annyi mint a te dicsért f6bi-
rotoknak. Az én fiamnak csak leany kell, aztan ate
jészagodat oszszak négyfelé, legyen a tobbieké annak
a jussa, nekiink nem kell — gy se lesz sok, gondol-
ta magaban a magéat egészen onzéstelennek mutatni
akard Cserephengoéné.

— Az ugyan elég szép ajanlat téled kedves
Katkdm, csak mar hat elfogadhattam volna a te
fiadat vomnek; ha Katka lednyom par évvel id8sebb
volna, épen a te emlékedre kereszteltettem ez el6tt
tizenhat esztenddvel szliletett leAnyomat Katalinnak,
a Boském alig tizenket esztendds, Piroskam pedig
tiz sincs még.

— No hat az a Katicza épen jo lesz nekiink,
az lesz az én lednyom. Mi is alig voltunk tdbbek
tizenhét esztendGsnél mikor férjhez mentiink —
vitatkozott a leanyt kéré né. — Ne is mond, hogy
nincs eladd leanyod; mert mi Katkat elviszszik,
magad is koran siettél férjhez s leAnyodat sem sza-
bad tart6ztatnod.

— Epen azért nem akarom hisz éves koruk
el6tt férjhez adni lednyaimat; mert magam is alig
emlékezem leanykoromra, pedig boldog kor az!
én a sziiléket hibaztatom, ha nagyon sietnek lednyai-
kat az élet tengerére kibocsatani, még ha oly nagy
szerencse kinalkozik is, mint a te fiad.

A kis Piroska jott nagy ugrandozva jelenteni,
hogy kész az ozsonna, tessék kisétalni a kerti-
szobaba.

A lednykérés els6 rohaménak vége lett,
Veressné asszonysag nagyban gyanakodott kedves
édes Katka rokona igaz vonzalman az 6 lednyai
irdnt; mert azt mar ugyan régebben ki lehetett vol-
na neki mutatni, hisz Danika az ¢ legidGsebb lea-
nyanal is id6sebb jo tiz évvel, arra mar gondolha-
tott volna azt vetetni el fiaval, és nem varni a még
azontul tiz évvel ifjabbra.

Azon torte hat magaban fejét a gyanakodd
anya, hogy ugyan mi (thetett most ezekhez, a
miért ide jottek lednyt kérni ? Hanem a czigany
lednyroli hirnek nem volt oly gyors szarnya, mint a
milyen hirtelen tudott banni Cserephengtné asz-
szonysag a leany kéréssel.

Az ozsonndnal bemutattdk mind a csalad-
tagokat egymasnak. Terka is megérkezett férjestol,
Janka voélegénye is ott volt, latszott rajtok, hogy

boldogok, még Cserephengtné nénjcknek sem le-
hetett kifogast talalni egyebet csak : mért pap ?

Katka is el6kerilt viddm Kipirult arczczal, 6
készitette az ozsonnat, kedves élénk alak volt.

— Hisz ez a kis leany kész gazdasszony ! de
nem is hagyjuk am itt az anyjanak, elvisszlk biz ezt
a lednyodat is édes Hanikam, neked még azért ma-
rad kettd a haznal, a mésik kett6 sincs meszsze, de
nekem egy lednyom sincs. Ugy-e eljosz veliink kis
lednyom? — kérdezte hizelg6 hangon Katalin nénje
a kis Katkat, a mint az neki a kavét nydujtotta, a
kinalt kavé helyett a lednyka kezét fogva el — no
csak igérd meg j0 kedvvel: mert kilonben gy is
elrablunk.

— gy kell neki! ugy kell neki! — tapsolt a
kis Piroska — csak vigyék el Katkat is meg BoOskét
is, akkor majd én leszek a mama elad6 lednya, én
leszek a hazi kisasszony! gy is mindenki azt mondja,
hogy most mar Katican van a sor.

Az egész tarsasag kaczagta a naiv gyermeket, j
szegény kis Katka pedig képzelhet6 mint valt
pipacscsa. El is futott, a mint kiszabadithatta kezét
Katka nénje kezeib6l, és sok id6 telt bele, mig
ismét megjelent duzzog6 abrazattal atarsasag kozt.
Az uj sogor igyekezett engesztelni a kis haragost.

— Ejh hagyjanak engem !a helyett, hogy azt
a nyepritty Piroskat megpirongattdk volna ostoba
csacsogasaért, még engem nevettek ki. En nem !
banom el is megyek, engem itt senki se csu-
foljon, hogy most mar rajtam a sor, hat el is me-
Igy,ek s ugy lesz — daczoskodott a kis megbantott
eany.

Cserephengoné asszonysag pedig hozza ro-
hant nagy orvendve, atdlelte, csokolta arczat, sze- 1
meit, kedves édes lednyanak nevezte, és nem egv,
de két gydr(t hazott ujjara, és biztatta, hogy még
tobbet i1s hozott a szaméara, az igazi még oda- !
bent van a ladaban.

Mindenki tréfanak vette az egész dolgot, csak
Veressné asszonysag tudhatta mennyi komoly van
benne, és elgondolta: hogy ha az Isten Ugy rendel-
te, hat ez a lednya ugyan gazdag vélegenyt kap,
noha Dani 6cscse minden rokonsaga €és nagy bir-
toka mellett sem igen tetszett Hani nénjének, na-
gyon alamuszi egy legény biz ez — gondolta ma-
gaban, dejsz elég életre valo ledny az én Katkam,
csakhogy igen fiatal, nagyon gyerek, még leany se |
volt. De az isten rendelésén meg kell nyugodnunk,
az a legjobb vigasztalas: azUr UGgy akarta s |
Ggy kellett meg lenni.

Janka menyegz&je vigan, zajosan lett meg-
tartva Johanna napjan, volt tancz kivilagos Kivirad-
tig. Danika kénnyd tanczos volt, és'gy6zte is farad-
hatatlanul, mely szeretetre mélt6 tulajdonédért a i
lednykak megkedvelték. Katkat csipdesték minden !
oldalrél jo tanczos jovenddbelijével; mert Kata-
lin asszonynénjok maga igyekezett mindenkivel
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tudatni: hogy a kis Katka az 6 leanya lesz rovid
idén. arra mar senki a szajat se tatsa. Katka is
mint aféle gyerekleany szinte biszkén gondolt ra,
hogy nemsokdra 6 iselmondhatja »k6szdnjetek
ludak én is asszony vagyokk

Danika pedig egészen el latszott feledni a b(-
vOs cziganv leanyt, elfogadta anyja valasztasat, tet-
szett neki a kedves élénk gazdasszonvkodo6 Kis
Katka. a ki egészen ellentéte volt Miczinek. Katka
csinos volt. még munka kozben is minden gy allt
rajta, mintha ra lett volna 6ntve; a kis tiszta fehér
konyhakotény kellemesen simult a kék karton tisz-
tdra mosott és vasalt redés szoknyacskara, goémbo-
lyld karjan a himzett fodru ingvallujjak csak a god-
rocskéket képezd kerekded kényokig értek, karcsu
derekat a lehet6 vékonyra szoritotta &ssze a boho
kis ledny, pedig azzal ugyan semmit sem artott
volna kilsejének, ha béar egy tenyérnyivel bdvebb
lett volna a ruhdja dereka.

De mar a kis lednyok olyanok, egy par hi-
velyknyivel szikebbnek kell lenni ruhdjok dereka-
nak, és egvpar vonallal csipejiknek, mint a milyen-
ben magokat kényelmesen jél érezhetnék. EI&bb
utébb mindenik ndé belatja azt, hogy nagy bohdsag
volt téle derekat és labait szorongatni, sét kinozni
— de azért azt a fiatal lednyoknak hidba mondjak
— Katka sem tett kivételt — Miczi persze hogy
nem feszegette semmi tagjat, hanem az a gondatlan

: pongyolasag inkdabb rondasagnak volt am tekinthetd

—

noha szépndvési idomait elénydsen tlntette Kki.
De azért Danika teljes meggy6z6déssel egyezett
édes anyja abbeli véleményébe, hogy a csinos kis
Katka, a ki mindég olyan, késén-koran, mintha ska-
tulyabél vennék ki, falujokban nem wutolsé me-
nyecske lesz — ha haza vihetik.

— Mar hogy is ne vihetnénk — biztatta kétel-
ked6 fiat, vilagot jol ismerd anyja — csak te akard
igazan, Cserephengdné Daniel kap leanyt. Boldogult
édes apddnak én harmadik felesége voltam, de ha
én meghaltam volna el6bb mint 6, még akarhany-
szor meghdazasodhatott volna, csak te akard igazan,
felejtsd el azt a puruttya cziganyleanyt, itt leanyt
kapsz ne busulj csak forgolodjal egy kicsit a kis ha-
god korul. A kézfogdt meglasd még holnap meg-
tartjuk, én azutan haza utazom, tégedet itt hagylak,
ismerkedjetek, péar hét mulva aztan haza hozod a
kis Katkat, én addig otthon mindent elrendezek,
majd csak Ggy varlak benneteket haza.

(Folytatasa kdvetkezik.)

Laptulajdonos éa felel6s szerkesztd: Budapest 18i7.
JOKAI MOR. NYOMAZ , ATHENAEUM NYONVD.
Sétidiucza 80Hk szam alatt. (Athenaeom-épillet.)
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A szarvasi borbély szdtarabdl.

Muzsika — Huza-vona.
Czimbalom — Hangverde.
Tandr — Tudat adéas:;.
Mészaros — Végzett tagiadsz.
Okér — Baromi aldozat.

Csernajeff — Kanfutar (A la »Hélgy

Futar !«)

AZ USTOKOS" EREDETI OKMANYTARA,

Régi hivatalos magyarsag.
(Toérvényszéki elndk a jegyzéhbz.)

D. K. Ur ecsémnek]— kévansaga szerént vald jokot,

Istent6l kévanok adatni. —
EJ.

Imman — opitulante deo — aminapaban atjuttatott
Zaharia Togyér dolgokot keresztil motoraszvan, a nem
ide tartozo telekkdnyvi actidkat annak seriesse szerént —
melyek telekkonyvi actusokat impetrdlnak — separalvan,
eodem modo brevi manu remittalom, hogy azok a similis
causakban usualni szokott médon in archivo competenti
reponaltassanak, ha M. t. Uram batyamnak (egy 30 éves v6,
biré és telekkonyvi referens,

ki mert csalddos, batyja a 60 eves

nétlen gavallér biranak) az ellen, némely exceptioi nem
obstalnanak.
Secus szokott favorral maradok
a ki fejll,
az Aldl is.

SZERKESZTOI SUBROSA.

— Tatos. A lap csak azért késett, hogy »legven sze-
rencsénk.”™ igy minden jol van. A legujabb«-at »mi nem
kozolhetjik, bar igen jo. — T(nddés, és tarsa. Gydngécs-
kék.—Kis szobam emléke. Szép, de komoly.—liojtor Janos.
Jeleskednek egy s mas tekintetben. De magasabbra vivjon,
mint holmi Platéval polemizalni, a kit agyis elhord az érddg
A "Boldog uj évet* most mar anachronismus lenne; nem
dolgozhato fel maskép ? S lehetbleg rovidebb dolgokat ké-
rink. — Censor. Est delendum. Er6ltetettek. — Ralié. Mi
ne bantsuk az istenadta tanitét. — Lump Acius. Roszak. —
Tobb kéziratrdél a jové szamban.

Hirdetések felvétetnek : o
a kiadéhivatalban Rejzolja
Atlienaeum-éplilet. JANKO

Budapest. Baratoktere 7. szam
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